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Вторник, утро

Здание Эдгара Гувера


 Дана Скалли остановилась у кофейного столика и налила себе чашку горячего кофе.

           Хотя было только семь часов утра, но кофе был готов. Она сама установила таймер вчера вечером.


 Она хмуро добавила  сливки и задумчиво размешала.

           Кофеварка была полной, значит она, на этот раз, сумела опередить своего напарника.


 На мгновение промелькнула мысль, что это могло бы означать, но затем она тут же встряхнула головой. Личная жизнь Малдера была не ее делом, пока она не затрагивала их работу. Однако она не могла сдержать удивление....


 Скалли вздохнула и сделала глубокий глоток из чашки. Только потому, что *она* не имела личной жизни, не значило, что и у Малдера ее тоже нет. Она вспомнила давний разговор, когда она объявила ему, самодовольно, что у *нее* назначено свидание на вечер. Она не спрашивала себя о своих мотивах,  в то время, по крайней мере.

- В отличие от тебя, Малдер, я хочу иметь жизнь. 

- У меня есть жизнь. 


 Она снова вздохнула. После этого первого свидания, она больше не встречалась со Скоттом. Он был хорош, он был симпатичен, и его маленький сын, был свидетельством его ответственности за ребенка.

            Но она сразу поняла, что он был не – ТОТ САМЫЙ. - Она всегда видела эту фразу в заглавных буквах, особенно всякий раз, когда она говорила со своей матерью. В последнее время, однако, миссис Скалли перестала настаивать, чтобы ее младшая дочь вышла замуж,  обзавелась семьей. Возможно, это случилось после ее похищения. Она сказала себе, что было достаточно, что ее дочь была жива,  если даже она и проведет одна всю оставшуюся  жизнь.


 Скалли опустила портфель на пол и открыла дверь.

            Несмотря на тот факт, что они разделяли один офис в течение трех лет,  на дверях была вывешена табличка только с именем Малдера. Она никогда не говорила ему об этом, думая с опаской, что будто она здесь просто на недолгом назначении, а не на постоянном партнерстве, что они оба молча согласовали. Она нахмурилась. Возможно, ей надо, наконец, собраться с силами и придти к Скиннеру с вопросом о ее статусе в отделе Секретных материалов.


 Она включила свет и подошла к столу, дотронулась до мыши, активизируя экран и усаживаясь на стул. Она набрала свой пароль и проверила почту. Никаких встреч не было намечено в течение дня, и не было никаких новых дел. Она вздохнула. Значит, день пройдет в разборке старых файлов, если Малдер не покажет себя. Она усмехнулась. Это зависело от того, у какого газетного киоска он остановится, и от выбора бульварных газет, которые служили как источник для нескольких их расследований в прошлом.


 Она взяла подшивку файлов с грифом «незаконченные» и уселась поудобнее.

 ***** 


 Дана Скалли услышала голоса у дверей их офиса и опустила файл, который  просматривала, на стол. Она сняла очки для чтения и пригладила  волосы, прислушиваясь.


 По звуку голосов, у  Малдера была компания, но это был не Скиннер. Его тон был свободным от нелегкого уважения, которое он придерживал для их босса. Вероятно, это один из его «источников», решила она с ухмылкой, делая другой глоток, уже остывшего кофе.

-... а это…, - она услышала голос Малдера, - наш офис. - *Наш  офис *. Она почувствовала волну теплоты. Дверь распахнулась.

- Привет, Скалли. 

- Доброе утро опоздавшим, - ответила она, поднимаясь на встречу двум мужчинам в дверном проеме.


 Мужчина рядом с Малдером улыбнулся ей. Его волосы были темными, глаза зелеными с сеточкой тонких морщинок вокруг. Он был на полголовы ниже Малдера, но чуть более тяжелее, чем ее стройный напарник.

- Роберт Стивенс, Дана Скалли, мой напарник. - Он дотянулся рукой до ее протянутой ладони и пожал ее. Малдер усмехнулся. - Роб и я были друзьями в Оксфорде. 

- О, правда? Я уверена, вы можете  много чего порассказывать, -  поддразнила  она.


 Его взгляд прошелся по ее телу, вызывая у нее легкий румянец.

-  Конечно. Очень много историй, -  ответил он, с американским акцентом.

- Вы не англичанин? 

- Нет. Мой отец был атташе в Посольстве, - объяснил он. – большую часть учебы я провел в Англии и закончил Оксфордом. 

- Роб писатель, - объяснил Малдер.

- Статьи для  журналов, - ответил он на ее незаданный вопрос.

           Она кивнула.

- Значит, вы много путешествуете. 

- Все время. Я здесь, в Округе Колумбия, потому что Премьер-министр  решил в последнюю минуту, что в Вашингтоне будет намного лучше летом,  чем в Египте. 


 Она засмеялась.

- Не намного. 


 Малдер вставил.

- У нас нет никаких новых дел…. думаю,  мы проведем некоторое время, пробегая старые файлы. Роб должен встретиться в этот полдень с коллегами, для пресс-конференции. 

- Это правда, - он поглядел на  часы. – Мне действительно нужно бежать. Но... Ланч? - спросил он Малдера посмотрев на Скалли, очевидно включая ее в приглашение.

- Звучит хорошо. Встретимся здесь в полдень. Теперь иди делай волны, Маэстро. 


 Мужчина кивнул Скалли.

- Рад был  познакомится с вами, доктор Скалли, -  сказал он, и вышел из офиса. < *Доктор* Скалли. Малдер уже что-то наплел ему, > мелькнуло у нее в голове. Она улыбнулась, вспоминая ранний случай, когда одна из ее прежних студенток обмолвилась Малдеру, что Скалли рассказывала ей….много…..о нем. Он угрожал вытянуть эту информацию из нее позже. Но потом молодая женщина была убита, и он никогда не упоминал этот инцидент снова. Она  хотела знать, что привело к этому,  болезненные события или  он просто решил не поднимать эти воспоминания. Она знала по  взгляду на его лице, что он был чрезвычайно любопытен узнать *что* его напарник рассказал о нем. Также, как и она горела желанием выяснить, что он рассказал Робу о ней.

- Я  думаю, что мы просто проглядим некоторые  старые файлы, Скалли… посмотрим, что можно выкопать, затем встретимся с Робом за ланчем. Я думаю, что он понравится тебе, - закончил он, очевидно беспокоясь, чтобы его два близких  друга стали друзьями.

- Что, у тебя не было времени приобрести _Национальные новости_ этим утром, Малдер? – поддразнила она.


 Он стрельнул в нее взглядом со смешанным удивлением и юмором. Очевидно, за прошлые три года его сухое остроумие начало притупляться  для нее. Он усмехнулся ей и открыл файл.

           Ланч обещал быть интересным.

 ***** 

Вторник, ланч 

Золотой Восточный ресторан

- Итак, доктор Скалли, что привело вас в  Бюро? – спросил ее Роб, придвигая чашку.

- Дана, - попросила она. - И это была комбинация факторов, правда… я не знаю точно, когда я решила это. Словно одним утром я проснулась и поняла, что  уже сделала выбор.

- Как ваши родные отнеслись к этому? 


 Она засмеялась.

- Уж точно не были счастливы. Папа особенно. Он военный, старая школа. Не женофоб…..он хотел, чтобы я стала доктором… но он хотел чтобы я и работала по этой специальности. 

- Он беспокоился о вас. 


 Она кивнула, отпивая чая. - О, он беспокоился. Он хотел, чтобы я была счастлива. Мелисса…моя старшая сестра…. была довольно неуправляемой, но она немного успокоила их. 


 Теперь засмеялся Роб.

- Не могу представить вас неуправляемой. 


 Она пожала плечами.

 - Не теми же самыми способами, возможно. 

            Малдер удивленно смотрел на напарника, напоминая себе, сколько еще вещей он не знал о ней.

- Теперь они изменили свое мнение? – спросил  Роб.


 Наступила напряженная тишина.

- Мой отец… умер….два года назад, - сказала медленно Дана.

- Простите. 


 Она покачала головой.

- Нет, все нормально. Я любила его. Он любил меня. Он был моим отцом, и я думаю, что в конце концов он смирился с тем, кто я и что я делаю. - Она внезапно усмехнулась. – Хотя мама все еще волнуется. 

 - А вам это не нравится. 


 Она кивнула.

- Да. Мне не нравится, что она думает, что я не могу позаботиться о себе. 


 Малдер задумался о ее словах. Она не просто  говорила о ее матери. Он знал, что он тоже беспокоился о ней время от времени. Но она была его *напарницей*. Она тоже беспокоилась за него. А когда он думал о том времени, что он почти потерял ее....

           Официантка принесла их заказ, и они молчали в течение нескольких минут, наслаждаясь различными Китайскими блюдами, которые  решили опробовать.

- Так что, Роб. Малдер говорил мне о той истории в  Африке. 

- О, да. Три года назад. Вы были когда-либо там? 


 Она покачала головой.

- Нет…. Но всегда хотела там побывать. - Она поднесла  кусочек мяса ко рту палочками для еды. – Расскажите мне о ней. 


 Он вздохнул.

- Ну, я думал, что направляюсь в сафари…. я же смотрел все фильмы. -  Роб начал рассказ, описывая его путешествие в Африку только для того, чтобы найти, что он и его друг журналист были отправлены в  дорогую гостиницу, для фотографирования  и  интервью у участков в автомобилях с кондиционированным воздухом. Малдер слышал историю уже несколько раз прежде, так что он просто сидел и смотрел на напарницу и его друга. Лицо Скалли оживлялось, поскольку она слушала и затем смеялась над путаницей резервирования и автомобиля, который потерялся по пути к деревне. Эта поездка закончилась трехчасовой экскурсией, пока они не оказались по среди деревни, не указанной на карте. В результате, однако, они получили интервью, которое было самым удачным в выпуске того  месяца.


 Скалли покачала головой, пока Роб делал глубокий глоток горячего чая. - Это всегда так? Лучшие планы... Но иногда ответы находятся там,  где вы меньше всего ожидаете  их. - Она поймала взгляд  Малдера и улыбнулась.


 Он усмехался в ответ, желая знать, который случай в особенности она имела в виду. Он надеялся, что это не вовлекало потерявшихся лесников, что закончились для них карантином после нападения  микроскопических зеленых жуков.

- Да, Малдер говорил, что вы двое натыкаетесь на довольно интересные материалы. Я бы хотел послушать об этом когда-нибудь. 


 И Малдер и Скалли застыли на мгновение. *Роб обращается к ней?*


 Она медленно кивнула. - Мне бы хотелось это. 


 Он усмехнулся. - Великолепно. Ужин в пятницу вечером? 


 Наступила другая длинная тишина. Затем, - Конечно. Это звучит прекрасно.... 


 В течение остальной части беседы и Малдер и Скалли желали знать, это будет другой ужин среди друзей или Роб что-то другое имел ввиду.

*****

Пятница вечер

квартира Скалли


 Это было определенно свидание, решила Скалли, когда поймала себя на том, что перебирает вещи в попытке найти что-то подходящее. Она чувствовала себя странно…она довольно давно не встречалась с кем-то по  вполне личным мотивам, и она должна быть возбуждена. Она *была* возбужденна. Но совсем по другим причинам. < Расслабься, Дана, > сказала она себе. < Он  хороший парень. Он - друг Малдера. Он безопасен. >.

           Они втроем проводили время вместе прошлые несколько дней, завтракая в местных ресторанах, осматривая достопримечательности. Она и Малдер даже попали на одну из пресс-конференций, где Роб снабдил их каким-то фото оборудованием. Это было глупо, правда… их значки ФБР пропускали их в большинство мест. Кроме, конечно, места, куда они правда *хотели* сходить. Но ведь, они не были на случае. И это было забавно. *Он* был забавен.


 Ей просто было жаль, что она не может указать пальцем на то, что беспокоило ее прошлую пару дней. Просто это витало где-то в воздухе и она никак не могла ухватиться за это. Подобно единственному инструменту слегка выделявшемуся в оркестре. Она и Малдер были просто  на краю. Они не должны быть. В конце концов, она принимала его как друга....


 Что это было? Малдер был расстроен? В конце концов, Роб приехал к нему, а пригласил ее на свидание. Малдер чувствовал себя исключенным?

            Со вздохом она решила, что это была отличная возможность и решила поговорить с Робом об этом.


 В дверь позвонили. Она поспешила открыть и нашла Роба, стоящего за дверьми в темно-зеленом пиджаке  и брюках цвета хаки. Он выглядел великолепно. Он улыбался великолепно.

            - Готовы? - спросил он.


 < Как никогда, >, ответила она  тихо. Затем, громко, - Да. 

 ***** 


 Ужин был Итальянский. Блюда  были хорошими, компания была лучше.

           Роб был хорош. Он был интеллектуален и остроумен и привлекателен, и от этого она сама чувствовала себя привлекательной. Она знала, что она могла правда нравиться ему. Они смеялись, разговаривали, рассказывали истории о работе и семье….и Малдере. Она рассказала ему о преследование светлячков в лесу со своими  братьями, когда она была маленькой девочкой. Он рассказал ей об обучении на  плоскодонке на Темзе и внезапной потере по середине реки весла. Она рассказала ему о пении в церковном хоре и о выражении лица Мэри Энн Томпсон перед тем, как она встала, чтобы петь часть соло в Кайри. Они смеялись над этим некоторое время и затем он рассказал ей о Малдере, поднявшего его из кровати перед рассветом 1-ого мая в один год и заставившего его подняться на крышу одного из здания Колледжа, чтобы они  могли наблюдать восход солнца. Она сказала, что она всегда хотела посетить Англию. Он обещал взять  ее в тур по лучшим местам….закрытые пабы и горячие точки - если она захочет.


 Они погрузились в тишину когда принесли счет. Он оплатил его. Они встали из-за стола, и Скалли подняла свою сумочку и сотовый телефон, который не звонил весь вечер. Они вышли к автомобилю и уехали.

 ***** 


 Мили далеко, Фокс Малдер сидел на своем диванчике в  темной гостиной и, нахмурившись, смотрел на темный экран телевизора. Он провел весь вечер в размышлении, споря со своими мыслями и эмоциями. Он не знал, нравится ли ему то, что он видит или нет.

 ***** 

           Они вернулись в гостиничный номер Роба, чтобы послушать новый джазовый  компакт-диск, который он только что купил. С любым другим мужчиной она решила бы, что это было предлогом, но Малдер рассказал ей достаточно о его бывшем соседе по комнате, и она была с ним достаточно непосредственной, чтобы чувствовать себя в безопасности с ним. И, конечно, она была вооружена. Как всегда, начиная с ее похищения, она носила свое оружие даже в личных  случаях.

           Они болтали о музыке, книгах и вине. Рассказали друг другу большое количество историй. Так или иначе, они почти все, казалось,  вовлекали Малдера....


Он смотрел на нее. Она рассказывала ему историю как их поймали за раскапыванием того, что они думали, будет уликой, на заднем дворе шерифа, а обнаружили, что они выкопали картофель, закопанный по фольклорным преданиям, что это лечит бородавки. Ее глаза искрились, когда она смеялась, и он присоединился к ней. Он заметил, что ее лицо освещается всякий раз, когда кто-то из них упоминает ее напарника. Его сердце немного опустилось. Малдер сказал ему, что ничего "вроде этого" между ними нет, но очевидно что-то есть. Он не поймал  взгляд шока и тревоги и… - кое-что еще… - который мелькнул по лицу его друга, когда он спросил Дану о встрече. Как только он увидел это, он уже сожалел, что спросил, но к тому времени было слишком поздно отступить не поднимая вопросов, и он,  правда хотел узнать ее, даже если ничего никогда не последует за этим.


 И так или иначе он получил чувство, что ни один из них не имел никакого подозрения на то, что было настолько ясно для него, незнакомцу.


 Так что он целеустремленно рассказал одну из его любимых историй о Малдере, о случае, который заставил  уважать его как человека, его интеллект и хороший юмор, и наблюдал за ней.


 Малдер был в Эдинбурге на выходных; они оба регулярно катались на поездах  в пятницу  вечером до куда-нибудь и обратно, так как  студенческие билеты за проезд были дешевые. Поезд из Оксфорда в Шотландию был ночным, так что они путешествовали намного дешевле,  избегая местные ночлежки и общежития для молодежи с грязными кроватями. Это было перед тем как Фиби Грин начала монополизировать время Малдера и его сердце.


 Он, Роберт, решил  остаться в городе, чтобы подготовится к экзамену.

           Малдер взял только рюкзак и немного  денег… достаточно на билеты и немного еды.


 Когда его сосед по комнате не вернулся в воскресенье вечером Роберт начал волноваться. Наконец,  он явился…с крошечной улыбкой…уставший и истощенный, но очень довольный чем-то. Он просто объяснил, что шел назад до ближайшей станции.


 Это не имело смысла. Роб знал, что у его друга было достаточно денег, когда он уехал, а Фокс Малдер не был расточителем. Но Малдер казалось не имел желания говорить об этом, и он решил что это странно.

- Несколько недель позже мы гуляли, и проходили мимо рыбного магазина, - он остановился и  снова наполнил ее чашку, - и  внезапно на его лице появилась огромная усмешка. Я спросил его, что было такого смешного, а он покачал головой, словно не хотел объяснять, решив, что я не пойму это. 


 Скалли кивнула. У нее самой были подобные опыты с Малдером.

- Но потом он наконец остановился, вернулся к витрине и начал рассказывать мне эту историю о его поездке в Шотландию. 


 Малдер спустился на Королевскую Милю в воскресенье утром и натолкнулся на пожилую пару, смотрящую на витрину рыбного магазина.

           Он посмотрел через их плечи и увидел, что объектом их увлеченного внимания был огромный лосось, которого клерк помещал в лед. Они оглянулись назад на высокого незнакомца позади них, и казались немного обеспокоенным.

- Хорошая рыба, да? - спросил вежливо Малдер.


 Глаза женщины засияли. - ' Этот больше чем хорошая рыба, парень. Это  лосось. Рыба королей! 

- Она действительно такая  хорошая? 


 Она кивнула. - Да. Но очень  дорогая - ' Именно по этому они называются королевской рыбой! - Он смотрел на них. Было очевидно, что они не голодали. Их одежда была хорошей, хотя не дорогой. Они не просили ничего у него. Это было просто наслаждение давно женатой пары быть вместе и, возможно, нежное воспоминание лосося, которого они съели…возможно даже поймали прежде, чем были введены ограничения на лов рыбы….в их  молодые годы.


 Он извинился и поспешил в магазин.

            Когда он рассмотрел цену лосося, он был несколько удивлен, обнаружив *насколько*  дорогой…. рыба королей…была. С большим глотком он оценил свою  ситуацию с деньгами. У него их было  достаточно… только-только. Он усмехнулся и купил рыбу.


 Когда он появился на  улице с огромным пакетом в  руках,  пара открыла рты.

           Когда он приблизился к ним, и с улыбкой предложил это мужчине, они не веря смотрели на него.

- Нет, парень…. мы не можем! 

- Но вы должны! Я настаиваю….здесь слишком много…я никогда не съем все это сам! - Он сказал  без размышления.


 Глаза женщины снова засветились. - Да вы никогда не ели лосося прежде, малец? 


 Он покачал головой. - Нет. Никогда. 

           Она усмехнулась взяла его за руку. - Тогда пойдем 'мы приглашаем' нас на воскресный обед. - Ее муж взял  рыбу у  Малдера, и они ушли.

- Он сказал мне, что правда наслаждался обедом, хотя он обычно ненавидел рыбу. После обеда он направился на вокзал. Когда он добрался туда он понял, что ему не хватает денег на полный билет обратно в  Оксфорд, так что он купил один на самую близкую станцию и сидел скрестив пальцы. Проводник на его ранних поездках был достаточно любезен, чтобы предложить ему подвезти в город…Шотландцы намного дружелюбный народ чем, вы найдете в большинстве частей мира. 


 Они сидели в тишине какое-то время, погруженные в свои мысли. Скалли была благодарна за это новое понимание истинной индивидуальности ее напарника… бескорыстная отдача человеку, прежде,  чем жизнь изменила его. Она хотела знать, насколько его неудавшиеся  отношения с Фиби имели отношение к этому; он говорил ей немного о том времени его жизни, и было очевидно, что воспоминания все еще причиняли ему боль. Она размышляла. Возможно, что это траур, который он все еще носил, не был о Фиби, а о  потери Фокса Малдера самого себя. Не совсем из-за Фиби конечно….сама жизнь изменила его. Ранняя потеря его сестры, разрыв его семьи, потраченные годы на то, чтобы преуспеть в школе, в попытке заработать уважение его родителей и одобрение так же как хотела она сама. Затем его волнение по обнаружению Секретных материалов и оскорбления от рук его товарищей агентов. Жизнь была не легкой для него.


 Но она ловила в нем ребенка, время от времени, сквозь его  цинизм, сквозь его внешнюю паранойю. Она думала о том, насколько он был внимательным к детям, когда они были на различных делах…..даже с Евами, прежде, чем он обнаружил яд, который две девочки поместили в содовую агентов. Ей хотелось знать, насколько внимательными были агенты, которые расследовали  исчезновение Сэми, ведь он был очень молод, очень испуган, Фокс Малдер. Сколько раз он хотел верить и был обманут?


 Неудивительно, что  он  отказался доверять ей.


 < Теперь, я не доверяю *им*. Я *хочу* доверять *тебе*.... >


 Она помнила другой ранний случай. Они были посланы глубоко в лес, чтобы исследовать исчезновение целой команды лесорубов и сами были чуть не убиты роем микроскопических жуков. Она помнила насколько она злилась на него, за то что он поверил экологу и отдал последний бензин, который подпитывал их генератор, обеспечивая свет, который не подпускал жуков к ним ночью. Она была разъярена на него за доверие человеку, за то что он принял решение без нее.


 И все же, в конце концов, он был прав. Его вера, теперь такая нечастая, спасла их жизни.


 И он никогда не говорил, - Я же тебе говорил. 


Роберт наблюдал за Даной в тишине, отмечая  ее смягченное лицо, ее слегка мечтательный взгляд, слабую улыбку, которая тронула уголки ее губ.


 И тогда он был уверен.


 Теперь что он должен делать?

*****

· Я думаю, что он ревнует, Дана, - сказал Роберт, отпивая кофе.

- Хмм. Я думаю, что ты прав, - вздохнула она. - В конце концов,  его лучший друг приезжает из Англии, а его напарник в первый же уик-энд занимает его время.


 Он смотрел на нее. - Бывший лучший друг. 


 Она пораженно посмотрела на него. - Что? 


Он покачал головой. - Дана, *ты* его лучший друг теперь. Я просто старый школьный кореш. И он не ревнует к тому, что ты занимаешь все мое время.... 


 Она была озадачена. Он вздохнул и дотронулся до ее руки.

- Дана, - тихо сказал он, - я думаю, что он расстроен, потому что ты проводишь время со мной, а не с ним. 


 Ее глаза широко открылись, затем она покачала головой со смущенной улыбкой. - Роберт, он  мой *напарник*…. Ладно, и мой *друг*. Это  *все*. 


 Он хитро взглянул на нее. - И это все что ты *хочешь*? Все, что хочет *он*? 


 Она задумалась над этим  на мгновение и затем замерла.


 Он улыбнулся печально. - Дана, ты влюблена в него, так ведь? 


 Ее рот открылся. Она не могла *поверить*, что разговаривает об этом с другим мужчиной.


 И она не могла поверить, что он был прав.


 - Я... я.... 


 Он погладил ее руку.

- Я думаю что да. Послушай, Дана. Я знаю тебя только несколько дней, но я видел вас двоих вместе. Я видел, как вы смотрите друг на  друга, как вы разговариваете не произнеся ни слова. Словно я вновь увидел своих родителей вместе.... Нет, - он продолжил, поднимая  руку, останавливая ее комментарии, - Я просто имел в виду, что вы двое глубоко и крепко связаны обязательством, которое является редким, даже у пар, которые  женаты в течение сорока лет. И я не могу *поверить* что говорю это, но…. - он сделал паузу, затем сжал ее руки еще  сильнее. Она посмотрела на него.


 - Дана, я знал Малдера  почти пятнадцать лет. Я никогда не видел его таким раньше. И, буду искренним, я ревную. Я никогда не хотел чего-нибудь для Малдера так сильно раньше - Бог знает, что в его жизни было больше плохого чем хорошего. Но когда я увидел, что вы двое имеете уже…что  вы *можете* иметь….этого достаточно заставить меня захотеть отдать все, что у меня есть, за такое счастье. - Его глаза были темны.

- Что мне  делать, Роб? - тихо спросила она.  Она чувствовала себя потерянной.


 Он улыбнулся.

- Я думаю, ты должна идти к нему, прямо сейчас, и сказать ему, что ты чувствуешь и что в твоем сердце, - сказал он.

- Но…ты.... 


 Он махнул ей рукой.

- Не волнуйся обо мне. Я не влюбился в тебя…еще, - усмехнулся он. Она улыбнулась с благодарностью и встала, склонившись над ним и давая быстрый, мягкий благодарственный поцелуй его губам прежде, чем она сжала его плечо и  стремительно пошла к двери. Он закрыл  глаза, когда она закрылась с щелчком за ней.


 - Но я подошел к этому ужасно близко, - прошептал он в пустую комнату.

********


 Малдер сидел в своей темной квартире, смотрел на освещенный аквариум с рыбами. < Ты проиграл, Малдер > упрекал он себя. < Сначала ты влюбился в своего напарника - своего *напарника* ради Небес! - а  потом  ты позволил другому мужчине отнять ее у тебя. >


 Он вздохнул. Он не мог винить Роба…он был, в конце концов, хорошим парнем. Парнем, с которым он был бы  счастлив видеть Скалли.


 Если бы он не был влюблен в нее сам.


 Он простонал. Часть его спорила, что Скалли выиграет материально с Робом…в конце концов, она заслужила приличного парня как он, с устойчивой работой, которая не требовала носить оружие в ванную, парень который мог предложить ей безопасность и стабильность. Который мог сделать ее счастливой.


 < *Я* могу сделать ее счастливой! >


 < О, можешь ли  ты? >,  голос внутри насмехался над ним. < Ты даже сам не знаешь, что значит быть счастливым. Что же ты можешь предложить ей? >


 < Я был бы счастлив, если бы она была со мной. Я *был бы*! Я сделал бы все, чтобы она была счастлива.... >


 < *Все*? >


 Он ожесточенно сглотнул. *Все* для  хороших поисков Сэми, страсть, которая вела его с  двенадцати лет.


 < Тебе придется выбирать, > шептал его голос.


 Он крепко сжал закрытые глаза, чувствуя горячие слезы, просачивающиеся из-под век.


 < Я уже сделал выбор. >

*****


 Дана Скалли остановилась у дома напарника и выключила зажигание. Когда двигатель прекратил работать, она просто сидела в темноте, размышляя.


 Что я скажу ему?


 Она вздохнула и протерла глаза. Не было ничего недосказанного между ними, непонимания. Иногда она ловила его наблюдающего за ней через их офис, и поворачивалась  как раз вовремя, чтобы видеть как он опускает голову и прячет себя в одном из их файлов.

           Она говорила себе неоднократно, что он просто винил себя за ее  похищение, что он был просто ее наставником, он просто чувствовал ответственность за нее. Боялся потерять ее снова.


 Теперь, впервые, она разрешила себе рассмотреть  другую возможность.


 Она была влюблена в Малдера.


 Он мог быть влюблен в нее также?


 Она покачала головой. Роб сказал так, Роб, кто знал Малдера в течение пятнадцати лет. Роб, который  сказал, что никогда не видел Малдера таким, ни с какой из девочек, с кем он встречался в Оксфорде.


 Даже с Фиби Грин.


 Она снова вздохнула. Это был старый демон, от которого она должна была избавиться. Она наконец признала для себя: она ревновала к Фиби. Ревновала к непринужденности, с которой она вернулась в жизнь Малдера, отнимая то место, которое она думала, что только она, его напарник и лучший друг, могла заполнить.


 < Лучший друг. >


 И потом, когда она увидела Англичанку,  стройную, изящную, высокую и с очаровательным акцентом, танцующую в руках Малдера, целуя его.... Она знала, что она не имела  права чувствовать то, что она почувствовала, и быстро изгнала это, оставив только гнев за то, что Фиби сделала с ним, ненависть к ней за то, что причинила ему страдания....


 Она была зла, да. Но ее ревность просто добавляла топлива в ее огонь ярости, пока это почти не вышло из-под контроля.


 Она помнила что подходя к их кабинету на следующий день, она почти ожидала, что там будет Фиби. Когда она открыла дверь и увидела, что  Малдер сидит там один, она признала непреодолимое убеждение воспользоваться ее лучшим снобистским акцентом, как ее двоюродный брат Брайен назвал это, она остановилась в дверном проеме и спросила решительно, - Не хотите ли позавтракать? - Ее сердце оттаяло, когда Малдер подскочил и в его глазах читалось только беспокойство и опасение, а не теплота и ожидание, которых она боялась. Пока он не увидел, что это была она.


 Теперь она сидела в машине и решала что делать дальше. Сказать ему?

           Она покачала головой. Нет. Тогда что?

 ***** 


 Малдер сидел на диване. Телевизор был выключен. Он смотрел на телефон в руке. Он хотел поговорить со Скалли… необходимо было поговорить с ней. Услышать ее голос.


 Он включил телефон и начал набирать  номер.


 Ударив по  кнопке отключения, он пробормотал


 < Она же  на свидании, ты, дурак. >


 Он прикусил  губу. Оправдание. Ему нужно оправдании....

*****


 Роб сидел на диване. Проигрыватель был включен, мягкие звуки джаза  ласкали темный гостиничный номер. Он вздохнул. Дана Скалли была замечательная женщина…красивая, интеллектуальная, остроумная, сильная… и влюбленная в другого мужчину. Конечно, это бы не остановило некоторых мужчин, но  это остановило его. Его собственные родители совершенно подходили друг другу. < Как, некоторые люди становятся такими  удачливыми? >  спросил он  себя. Затем он снова вздохнул.


 Фокс Малдер никогда не был удачлив….особенно в отношении романов. Он встречался с несколькими женщинами в Оксфорде, прежде чем Фиби Грин вцепила в него свои когти.


 Роб…. да практически каждый парень в их классе…думал, что Малдер был счастливчиком. Правда счастливчиком. В конце концов, Фиби была великолепна, шикарна, богата, культурна.


 И у нее была мораль мартовского кота.


 Она использовала Малдера. Она причинила ему боль. Он влюбился в нее…он так  думал. Он даже присматривал кольцо. Однажды в субботу он пришел домой в полдень сияя от счастья. Он купил кольцо, сказал он Робу. Он сделает предложение Фиби на Рождество.


 Роб радовался, что Фиби никогда не узнает этого факта. Просто через насколько дней, на Благодарении, Малдер приехал в ее квартиру простить ее пойти с ним на ежегодный парад Маки. И он хотел показать ей частицу Америки.


 Дверь открыл один из младших профессоров.

           К счастью, не его. Но молодой Дон был одет в темно-синий велюровый джемпер Малдера….в тот, который она подарила ему на день рождения, а он оставил его у нее, потому что никогда бы не надел его в колледж. Это было больно. Но это также отрезвило его. По крайней мере, он не мог винить себя за это.

          Он мог проклинать себя за то что был таким дураком и мысленно ругал за доверие к ней, но он не мог принять ответственность за это.


 Роб желал знать, не из-за этого ли Малдер перестал доверять всем. О, он все еще доверял Робу до какой-то степени.

            Но он всегда держал по крайней мере какую-то часть себя внутри. Никто никогда не знал что у него внутри.


 Роб очень сомневался, что и сам Малдер знал себя.


 Но теперь была  Скалли. Да, замечательная женщина.

           Если бы кто-то и мог забраться внутрь Малдера, если кому-то и было *позволено* это , то это была бы Дана Скалли. Он поднял бокал в молчаливом приветствии  спецледи и мужчины,  которому он завидовал.


 Потом  он заметил сотовый телефон на кофейном  столике.

*****


 Она посмотрела на его окно. Свет все еще был включен. Ну, конечно, это же Малдер, в конце концов....


 Скалли откинулась назад и разрешила своим мыслям блуждать. Она вспомнила первый раз, когда встретила его. Он казался таким… дерзким…тогда. Полностью погруженный в свою работу. Почти придурком, как она описала его однажды своей подруге. Но симпатичным. Интеллектуальным. Интригующим. Маленькая улыбка появилась на ее лице. Она определенно находила его интригующим.

        Даже после того, как он почти испугал ее на том первом деле,  показывая ей тело и веря что это  был пришелец, когда распылял знак…"X" на асфальте. Бред по  среди грозы о похищениях инопланетянами..


 Она закрыла глаза, вспоминая ту ночь, когда  пришла в его комнату, испуганная, с просьбой,  чтобы он проверил несколько маленьких отметин на ее спине. Она была испугана и боялась признаться, что это были отметины похищенных. Потом ей было еще больше стыдно, когда он заверил ее, что это всего лишь укусы москита.

           Она улыбнулась. Он никогда не дразнил ее об этом,  хотя она не винила бы его. И потом той ночью они сидели в темноте несколько часов, она на его кровати и он на полу около нее, разговаривая о деле и его прошлом, о похищение его сестры. То, что он доверил ей достаточно, чтобы разделить эту часть его жизни с ней так рано в их отношениях, не избежало ее.


 Только через года, она поняла насколько ценно и редко его доверие. Он конечно иногда сомневался в ней, но семя было посеяно.

            И теперь…..она собирается предать это доверие? Она могла рискнуть пожертвовать всем, что у них есть, ради мечты?


 Это стоило того?


 Может ей нужно позвонить ему  сначала. Посмотреть, как он ответит ей.

           Дать ему знать,  что она не  с Робом. Или не надо.

           Конечно она могла просто позвонить ему, не давая ему знать, где она была, что она делала и о чем думала? Может быть ему *нужно* знать, что она не с его лучшим другом….*бывшим* лучшим другом, напомнила она себе. Она вздохнула. Она никогда не была очень  хороша в игре ревности…Мелисса была эксперт в мужчинах, не она. Но на этот раз... Возможно ей нужно попробовать это.


 Она задумалась на мгновение. Вздохнула снова. < Нет, Дана. Это не ты. Спрячь свои инстинкты. > Она просто позвонит ему и послушает.


 Скалли потянулась к  телефону. Его не было.

*****


 Малдер сидел, глядя на телефон в руке. Она была уже с Робом… что он мог потерять?


 Ее дружба, ее доверие, ее уважение....


 Он расстроено тер голову. Ну, по крайней мере, он мог позвонить ее автоответчику. Встреча в понедельник утром….вот именно. Позвонить и оставить сообщение…..о чем? Сколько времени? Он простонал. Она никогда не приняла бы это оправдание…..однажды, она пыталась заставить его использовать записной календарь, но он ответил с ухмылкой, что ему не нужно это. И это было правда. Не первый раз, он проклял свою совершенную память.


 Что тогда? Ахх, да. Дело Раулерсона. Она забрала файлы домой. Он поднял телефон и нажал вторую кнопку.


 Было занято.


 Его сердце подскочило. Она была дома! Она закончила свое свидание с Робом рано!


 И потом его сердце снова опустилось. Возможно она была дома, но возможно она была не одна. Возможно, Роб был с ней. Возможно, она отключила телефон...


 < Малдер, не делай поспешных выводов. Роб никогда не позволял себе ничего, особенно не в таких ранних отношениях. >


 Да, но Скалли была привлекательная женщина. Красивая женщина.

           И возможно Роб не  должен был позволять себе  так много.


 Возможно, он не должен был позволять  вообще.


 В конце концов, Скалли не была на свидании…как долго? Он простонал снова. С того же времени, как и он. Их личные  жизни были мертвы. Несуществующими.


 Или они были до сегодняшнего вечера.


 Он стиснул  зубы и принял решение. Ее сотовый.

Он нажал на быстрый вызов.

 ***** 


< Занято. Что за…? > Роб  расстроено покачал головой. Он думал, что Дана собиралась идти к  Малдеру. Когда он понял, что она оставила свой сотовый в его гостинице, он на мгновение рассмотрел звонок туда, но знал что это было не лучшей  идеей. Появился мгновенный приступ боли сожаления, но он безжалостно прервал его.

         < Ты отправил ее туда, Стивен. Фактически, ты отдал ее в руки другого мужчины. >


 Он вздохнул. Это был правильный выбор. Но это не значит, что это легко.


Ну, если она не была у Малдера, нет причин, чтобы не позвонить его приятелю. Кроме того, ему было интересно, что точно происходит. Если он собирался отдать ночь и свой шанс в завоевании сердца этой очень особенной леди, по крайней мере он мог поговорить со своим лучшим другом…со своим бывшим лучшим другом. И он мог сказать Малдеру, что ее сотовый здесь… и, кстати, позволить его другу узнать, что Скалли уехала рано. Возможно тогда по крайней мере *кто-то* был бы счастлив....

        Он поглядел на телефон и быстро набрал  домашний  номер Малдера.

         Занято.

*****


 Малдер нахмурился раздраженно  и взволнованно. Скалли могла бы взять трубку. Она могла бы, при любых обстоятельствах, он даже не хотел ни о чем думать, выключить свой сотовый. Но тогда он получил бы не сигнал занято а записанное сообщение, говорившее ему, что ее телефон не обслуживается.


 Что происходит?

*****


 Она поняла, что оставила телефон у  Роба. Она опустила лицо на руки на руль. Это была *не* лучшая ночь. Может быть ей нужно было просто остаться и пить кофе с Робом. Или пойти домой и успеть на последний кинофильм.


 < Это просто нервы, Дана. Думай об этом, как об одном из твоих экзаменов в медицинской школе. >


 Она фыркнула, подавляя смех. Хорошая  аналогия.

           Она почувствовала приступ легкой тошноты, ускоренный пульс, неравномерное дыхание. Все классические признаки напряжения.


 Плохой стресс или хороший стресс? Огорчение или радость, Дана? Она улыбнулась, вспоминая ее школьного учителя в медицинской школе, доктора Маркуса, который пробовал преподать ей различие между напряжением, которое вредило телу и напряжением, которое могло помочь.


 Конечно, прямо сейчас она не видела много различий.


 Она глубоко вздохнула. < Ты можешь сделать это, Дана. Это  Малдер, в конце концов. >


 Это было просто. Это был *Малдер*. Ее лучший друг, ее напарник, мужчина, которому она собиралась открыть свое сердце и душу....


 Она закрыла  глаза и сглотнула.


 Они не отвечают,


 Они не рассуждают  почему,


 Они  делают и умирают....


 < Да, но Дана, Четыре Сотни *умерли* от этой нагрузки. Поэма это все, что осталось от них. >

*****


 Роб сидел на диване, молча посматривая на телефон в руке. Она ушла домой и позвонила Малдеру оттуда? Он покачал головой. Он  знал ее не очень долго, но из того что узнал, это то, что  Дана Скалли не из тех, кто ищет легкие пути. Он провел пальцем по числовой клавиатуре, думая над тем, что делать.

*****


 Фокс Малдер сидел на своем диванчике, а его мысли работали. Нет ли у Скалли  неприятностей? Была ли она с Робом? На какой-то момент он не знал, что больше пугало его. Потом он спрятал лицо в  руках. О чем он думал? Скалли с Робом, хотя мысль была болезненной, это было намного лучше, чем  Скалли в какой-либо опасности.

           Роб не был опасен. Он был добр, приличным человеком….действительно хорошим парнем. Хотя ему наверно придется пересматривать…хороший парень… после сегодняшнего вечера.


 Его сотовый  зазвонил. Он быстро дотянулся до него.

- Скалли? - Он вздрогнул, понимая, как отчаянно звучит его голос.

           Он обычно отвечал, - Малдер. 


 Наступила пауза. Затем, - Нет, Малдер…. это Роб. 


 Он сел.

- Все хорошо? Скалли...? 


 Роб был озадачен, и его в его голосе явно сквозило беспокойство.

- Я думал…она ушла отсюда полчаса назад. Она сказала, что поедет к тебе. Ее телефон остался здесь…..она уехала... спешила..


 Малдер сжал  телефон. Скалли? Спешила? Роб обидел ее? Тогда…. полчаса назад? Без телефона? О, Скалли....

- Малдер? Ты там? 

           Он подошел к окну, и выглянул на улицу.

          Очень знакомая машина была припаркована перед его домом. Он улыбнулся, почти со слабым облегчением.

*****


 Скалли сидела в машине, молча принимая решение. Она дотянулась рукой до ключей.


 <Трусиха>.


 Убрав руку, она снова опустилась на сиденье со вздохом и подняла взгляд снова на его окно.


 Что-то изменилось. Яркий свет, которым он обычно вызывал Бездонную глотку, а позже мистера Икса, был направлен  на стекло, и на наклеенную ленту. Она вздохнула. Не самое подходящее время она выбрала.

           Это был знак Малдера, его приглашение, наклеенное на окне для обозрения всего мира, но понятное только для того, с кем он хотел встретиться.


 И затем она снова взглянула на окно. Да, узкие полоски были наклеены на его окне, но это выглядело несколько странным. Она вышла из машины на тротуар и присмотрелась.


 Две надписи на этот раз. Не "X"


 "Д"  и "С"

          А над ними  улыбающееся ей лицо Малдера. Она улыбнулась ему в ответ, помахала рукой и направилась к дверям.

*Конец*?

